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POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI

POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI
PRED UPORABO PREBERITE 
VSA NAVODILA.

Izdelek je namenjen 
gospodinjski uporabi. Ob 
uporabi električnih izdelkov, 
zlasti v prisotnosti otrok, vedno 
upoštevajte osnovne varnostne 
ukrepe.

NEVARNOST – Da zmanjšate 
tveganje električnega udara:

• Ne uporabljajte med kopanjem.
• Ne odlagajte ali shranjujte izdelka
tam, kjer lahko pade ali se potegne
v kad ali umivalnik.
• Ne postavljajte v vodo in ne
spuščajte v vodo ali drugo
tekočino.
• Ne segajte po izdelku, ki je padel
v vodo. Takoj ga izključite iz
elektrike.
• Ne dotikajte se uporabniškega
USB napajalnika (adapterja) z
mokrimi rokami.
• Ko napajalnik ni v uporabi, ga
izključite.
• Pred prvo uporabo in med
celotno življenjsko dobo redno
preverjajte polnilni kabel in USB
napajalnik zaradi morebitnih
poškodb.

OPOZORILO – Da zmanjšate 
tveganje opeklin, električnega 
udara, požara ali poškodb:

• Izdelka ne smejo uporabljati osebe
(vključno z otroki) z zmanjšanimi
telesnimi, senzoričnimi ali duševnimi
sposobnostmi oziroma z manj
izkušnjami in znanja, razen če so pod
nadzorom ali so prejele ustrezna
navodila odgovorne osebe.
• Otroke je treba nadzorovati, da se
ne igrajo z izdelkom.
• Izdelek uporabljajte samo za
namen, opisan v teh navodilih ali po
priporočilu vašega
zobozdravstvenega strokovnjaka.
• Ne uporabljajte, če je kabel ali vtič
poškodovan, če izdelek ne deluje
pravilno, je padel ali je bil
poškodovan, ali je padel v tekočino.
Obrnite se na lokalnega distributerja
na www.waterpik.com/intl.
• Za polnjenje je potreben
uporabniški USB-A stenski polnilnik
(adapter) s certifikatom varnosti
(IPX4, razred II) in nazivnim izhodom
5,0 V DC, 1,0 A (maks.).
• Ne priklapljajte na napetostni
sistem, ki se razlikuje od tistega, ki je
naveden na napravi ali polnilniku.
• Hranite polnilni kabel stran od
vročih površin.
• Ne uporabljajte na prostem in ne
uporabljajte v prostorih, kjer se
uporabljajo aerosolni (razpršilni)
proizvodi ali se dovaja kisik.
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SHRANITE TA 
NAVODILA

• Uporabljajte izključno
nadomestne glave in dodatke, ki jih
priporoča Water Pik, Inc. in so
navedeni v teh navodilih.
• Če je polnilni kabel poškodovan,
ga mora zamenjati posebni kabel ali
sklop, ki ga dobavi proizvajalec ali
njegov servisni zastopnik.
• Če vam je zdravnik predpisal
antibiotično predzdravljenje pred
stomatološkimi posegi, se pred
uporabo te naprave ali drugega
pripomočka za ustno higieno
posvetujte z zobozdravnikom.
• Pred uporabo odstranite ustni
nakit.
• Ne uporabljajte, če imate odprto
rano na jeziku ali v ustih.

• Izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih
lahko servisiral uporabnik, in ne
potrebuje vzdrževanja.
• Med polnjenjem naj bodo
kontakti na kablu, napravi in
napajalniku čisti in suhi.
• Magnetno polje: srčni
spodbujevalniki in podobne
vsadljive medicinske naprave so
lahko občutljive na magnete. Če
imate vprašanja, se posvetujte z
zdravnikom.
• Ne izpostavljajte baterije ali
naprave pretirano visokim
temperaturam.
• Zobne paste s peroksidom lahko
poškodujejo plastično ohišje tega
izdelka.
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Nega baterije, odstranjevanje/recikliranje in odstranitev baterije
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SIMBOLI

	


Simbol Definicija Simbol Definicija

Glejte navodila za uporabo Ne potapljajte v tekočino 

Proizvajalec
Ne uporabljajte pod tušem ali v 
kadi

IPX7 ali IPX4 – koda zaščite pred vdorom (voda/prah)
Pooblaščeni zastopnik v EU (EC 
REP)

IEC oprema razred II Oznaka CE 

Ločen napajalnik Oznaka UK CA

Enosmerna napetost (DC) Oznaka RCM

Izmenična napetost (AC)
Ločeno zbiranje OEEO (električna 
in elektronska oprema)

EC REP
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OPIS IZDELKA

Sensonic™ zobna ščetka 1.Glava zobne ščetke
Sensonic™
2.Gumb za vklop
3.LED-indikator 
polnjenja
4.Gumb za izbiro
načina
5.LED-indikator načina
6.Polnilna podloga 
(puck)
7.USB-kabel za 
polnjenje
8.Potovalna škatlica

1 
(A)

2

4

5

3

Sensonic™ Zobna ščetka

7

8

6

Glave ščetke

Sensonic™ Glave ščetke*
20030861-3

A

*zamenjajte vsake 3 mesece

Nadomestne glave/dodatke 
kupite pri lokalnem distributerju: 
www.waterpik.com/intl.
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Stain Removal

Gum Care

USB-kabel za polnjenje
20030405-2 (Bel)

Potovalna škatlica
20031437-1 (Bela)
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Polnjenje
Pred prvo uporabo polnite 4 ure. Svetlobni obroč na ročaju 
med polnjenjem utripa. Ko je baterija polna, se luči ugasnejo. 
Če je baterija skoraj prazna, svetlobni obroč sveti rdeče. Poln 
akumulator zadostuje približno 2 tedna tipične uporabe (2 
minuti ščetkanja, 2× dnevno).

Opomba: glejte POMEMBNE VARNOSTNE UKREPE za zahteve 
glede USB stenskega polnilnika.

Načini delovanja

Clean – odlično vsakodnevno čiščenje.

Stain Removal – nežno odstranjevanje površinskih madežev.

Gum Care – nežna stimulacija dlesni.

Ščetkanje s Sensonic™

•Glavo namestite na ročaj in jo trdno potisnite navzdol.
•Glavo vstavite v usta pred vklopom naprave.
•Način izberite s pritiskom gumba Mode.
•Za najboljši rezultat postavite ščetko ob dlesni pod kotom 45°.
•Uporabljajte lahek pritisk in kratke, počasne gibe naprej-nazaj; 
pokrivajte eno do dve zobni ploskvi naenkrat.

•Četrtinski časovnik (Quad Timer): vsakih 30 sekund bo naprava 
kratko premorila – premaknite se na naslednji kvadrant ust.
•2-minutni časovnik: po 2 minutah se ščetka samodejno izklopi.

Ščetine se iz zelene obarvajo v rumeno, ko je čas za zamenjavo. 
(Za optimalno delovanje zamenjajte glave vsake 3 mesece.)

ZAČETEK UPORABE ZOBNE ŠČETKE SENSONIC™
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Gum Care

OSVETLJEN KROG

POLNI

UPORABNIKOV
USB POLNILEC

Mode

Clean

Whiten

Massage

CHARGE

Mode

Clean

Whiten

Massage

CHARGE

Mode

Clean

Whiten

Massage

CHARGE

CLICK

30 sec.

30 sec.

30 sec.

30 sec.
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2.

Čiščenje
1.Po vsaki uporabi izklopite napravo, odstranite glavo in jo sperite 
pod tekočo vodo.
2.Ročaj obrišite do suhega po vsaki uporabi.
3.Občasno očistite polnilno podlogo – najprej izključite iz elektrike in 
nato obrišite z vlažno krpo.

1.

NEGA ZOBNE ŠČETKE SENSONIC™

SERVIS IN VZDRŽEVANJE
Zobne ščetke Waterpik™ Sensonic™ nimajo delov, ki bi jih lahko servisiral 
uporabnik, in ne zahtevajo rednega vzdrževanja. Za servisne potrebe obiščite 
www.waterpik.com/intl in poiščite lokalnega distributerja. Nekateri 
nadomestni deli in dodatki so prav tako na voljo pri lokalnem distributerju.
Serijsko in modelno številko, navedeno na dnu ali ročaju ščetke, vključite v 
vso korespondenco.
Imate vprašanja? Obiščite www.waterpik.com/intl.
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NEGA BATERIJE, ODSTRANJEVANJE/RECIKLIRANJE IN ODSTRANITEV BATERIJE

Nega baterije
Če bo ščetka shranjena šest mesecev ali več, pred shranjevanjem 
baterijo popolnoma napolnite.
Baterije ali naprave ne izpostavljajte pretirano visokim 
temperaturam.

Odstranjevanje/recikliranje
Izdelek vsebuje polnilno litij-ionsko baterijo. Baterija ni 
zamenljiva.
Na koncu življenjske dobe ne odlagajte v gospodinjske 
odpadke in ne v običajne zabojnike za reciklažo. Baterijo/
izdelek oddajte v zbirni center za recikliranje ali na prevzemno 
točko za nevarne odpadke v skladu z lokalnimi in državnimi 
predpisi.
Izrabljeno baterijo odložite nemudoma. Hranite izven dosega 
otrok. Ne razstavljajte in ne mečite v ogenj.
Za vprašanja se obrnite na lokalno službo za ravnanje z 
odpadki.
OPOMBA: Baterija ni zamenljiva; odstranite jo le ob koncu 
življenjske dobe izdelka. Postopek ni povraten in 
razveljavi garancijo.
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Odstranitev baterije (samo za recikliranje, ob koncu 
življenjske dobe)
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OPOZORILO: Nikoli ne režite obeh žic hkrati. Baterije ne 
razstavljajte, ne prebijajte, ne stiskajte in ne mečite v ogenj.
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Garancija
Water Pik, Inc. jamči prvotnemu kupcu, da je ta izdelek brez 
napak v materialu in izdelavi 2 leti od datuma nakupa (samo 
Španija: 3 leta). Za uveljavljanje garancije je treba predložiti 
originalni račun in, če je zahtevano, celoten izdelek. Water Pik, 
Inc. bo po lastni presoji izdelek zamenjal, če izdelek ni bil 
zlorabljen, nepravilen, spremenjen ali poškodovan po nakupu, je 
bil uporabljen v skladu z navodili in samo z dodatki ali potrošnimi 
deli, ki jih odobri Water Pik, Inc.

Ta omejena garancija ne vključuje potrošnih delov (npr. 
nastavkov ipd.). Uporaba neustrezne napetosti poškoduje izdelek 
in RAZVELJAVI garancijo.

Ta garancija vam daje posebne zakonske pravice; morda imate 
tudi druge, odvisno od zakonodaje v kraju prebivališča. Za 
lokalnega distributerja obiščite www.waterpik.com/intl.

IZKLJUČITEV ODGOVORNOSTI: Water Pik, Inc. zanika vsa druga 
izrecna ali implicitna jamstva v obsegu, ki ga dovoljuje zakon, 
vključno z jamstvom prodajnosti in primernosti za določen 
namen. Vsa implicitna jamstva so omejena na trajanje te omejene 
garancije. Nekatere države ali province ne dovoljujejo omejitev 
trajanja implicitnih jamstev, zato zgornje morda ne velja za vas.

GARANCIJSKI POGOJI
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